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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.



CESKY 3

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi schopnostmi, pouze pokud tak
¢ini pod dozorem nebo vedenim, které zohlednuje
bezpeény provoz spotiebice, a pokud rozumi rizikim
spojenym s provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZzovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- pro zékazniky hotell, motelu, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocCet 15 jidelnich souprav.

. Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
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osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

Noze a dalSi nastroje s ostrymi SpiCkami vkladejte do
koSi¢ku na pfibory Spickou doll nebo vodorovné.
Nenechavejte dvifka spotfebiCe oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

Pfed kazdou udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

Veétraci otvory umisténé vespod spotrebiCe (jsou-li
soucasti spotrebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.
Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace * NepouzZivejte rozboCovaci zastrky
ani prodluzovaci kabely.

Odstrante vSechny obaly nebo + Dbejte na to, abyste neposkodili
prepravni Srouby. ] ) napéjeci kabel a sitovou zastrcku.
Poskozeny spotfebic neinstalujte ani Jestlize potfebujete vyménit pfivodni
nepouzivejte. ) kabel, musi vyménu provést nami
Neinstalujte nebo nepouzivejte autorizované servisni stfedisko.
spotfebi¢ tam, kde mize teplota «+  Sitovou zastréku zapojte do sitové
klesnout pod 0 °C. zasuvky aZ na konci instalace
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spotiebige. Po instalaci musi z(istat
spolu s timto spotfebicem. sitova zastréka nadale dostupna.
Ujistéte se, Ze je spotebic « Neodpojujte spottebi ze zasuvky
namontovan pod nebo vedle tahem za kabel. Vzdy tahejte za
bezpecénych konstrukci. zastréku.

« Tento spotfebic je v souladu se

2.2 Pripojeni k elektrické siti smérnicemi EHS.

* Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.

UPO,ZORNENIE, .. Spotrebic je vybaven 13A sitovou
Hrozi pebezpem pozaru zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
nebo Urazu elektrickym v sitové zastréce, pouzijte pojistku: 13
proudem. amp ASTA (BS 1362).

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na

2.3 Vodovodni pfipojka

typovém §titku souhlasi s parametry + Dbejte na to, abyste hadice

elektrické sité. Pokud tomu tak neni, neposkodili.

obratte se na elektrikare. + Pfed pfipojenim spotfebice k novym
Vzdy pouZivejte spravné instalovanou hadicim nebo k hadicim, které nebyly
sitovou zasuvku s ochranou proti dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly

urazu elektrickym proudem. provadény opravy & instalovana nova



zafizeni (vodomeéry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

i

UPOZORNENI!

Nebezpec€né napéti.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam privodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotfebice

Na otevrena dvitka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpedéné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimeijte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostiedku.

Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotiebic¢e, mize dojit
k uvolnéni horké pary.
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Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
horlavé latky.

2.5 Vnitfni osvétleni

UPOZORNENI!
Nebezpedi Urazu.

Tento spotfebic je vybaven vnitinim
osvétlenim, které se rozsviti pfi
otevreni dvifek a zhasne pifi jejich
zavfeni.

Zarovka v tomto spotfebici neni
vhodna pro osvétleni mistnosti.
Pokud je potfeba zarovku vyménit,
kontaktujte servisni stredisko.

2.6 Obsluha

Pro opravu spotiebiCe kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.
Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stfedisko, ujistéte se, ze mate
poznamenané nasledujici informace,
které Ize nalézt na typovém Stitku.
Model:

Vyrobni Cislo (PNC):

Sériové Cislo:

2.7 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Odpojte spotfebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Nejvyssi ostfikovaci rameno
Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy &titek

A Zasobnik na sul

Vétraci otvor

3.1 TimeBeam

Opticka signalizace TimeBeam promita

displej na podlahu pod dvifky spotfebice.

Kdyz se spusti program, rozsviti se
délka programu.

Po dokonc&eni programu se rozsviti
symbol 0:00 a CLEAN.

PFi spusténi odlozeného startu, se
rozsviti délka odpoctu a symbol
DELAY.

PFi poruSe spotfebice se zobrazi
vystrazny kéd.

E] Davkovac lestidla

E] Davkova¢ myciho prostiedku
Dolni ko$

Horni ko$

Piihradka na pfibory
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4. OVLADACI PANEL

O ' |weor S [ | [Z] ..
6|
Tlacitko Zap/Vyp Tlacitko OK
Navigaéni tlagitko (nahoru) A Navigacni tlagitko (dold)

Displej
Tlacitko Option

4.1 Chovani tlacitek * Dlouhym stisknutim (na tfi sekundy)
o X pfi spusténém programu nebo
Navigaéni tlacitka (nahoru a dolu) odlozeném startu vymazete odlozeny
+ Pomoci téchto tladitek listujete start, program a funkce. Na displeji se

seznamem a informacénimi texty, které zobrazi vychozi program: ECO.
se zobrazuji na displeji. ..
. OK tlaéitko
Option key + Kréatké stisknuti: Potvrdi volbu
. Kratkym stisknutim VStOUpite do programu, funkci a nastaveni.
seznamu funkci. + Dlouhé stisknuti: Spusti program
» Kratkym stisknutim v seznamu funkci MyFavourite. Pokud nebyl ulozen
se vratite zpét na seznam programd. #adny program, zobrazi se nastaveni
»  Kratkym stisknutim v seznamu Nastavit MéOblibené.
nastaveni se vratite zpét na seznam
funkci.
5. PROGRAMY
Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce
Druh naplné
Eco 50° 1) * Normalné zne- + Predmyti * AutoOpen
cisténé * Myti 50 °C - XtraDry
» Nadobi a pfibory + Oplachy
»  Suseni
AutoFlex 45°-70° 2) ° Vse + Predmyti e XtraDry
» Nadobi, pfibory, <+ Mytiod 45 °C
hrnce a panve do 70 °C
* Oplachy

» Suseni
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Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce
Druh napiné
FlexiWash 50°-65° 3)c RU0zné znedis- »  Predmyti » XtraDry
téné * Myti 50 °C a 65

» Nadobi, pribory, °C
hrnce a panve * Oplachy

» SuSeni
Intenzivni 70° 4) * Velmi znecisténé e Predmyti . XtraPower 9)
vl - Nadobi, pibory, + Myti 70 °C W
hrnce apanve  + Oplachy * XtraDry
» SuSeni
1 hodina 55° * Lehce znedis- * Myti 55 °C » XtraDry
téné * Oplachy
» Nadobi a pfibory
Rychly plus 60° 6)  * Cerstvé znegis- « Myti 60 °C +  XtraDry
téné » Oplachy
* Nadobi a pribory
Péce o sklo 45° * Normalné nebo « Myti 45 °C » XtraDry

lehce znecisténé « Oplachy
» Krehké nadobia <« Suseni
sklo

Oplach a pozdrzeni 7} V5 + Predmyti

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné znecisté-
ného nadobi a pfiborl. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotrebi¢ zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi
teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu muUzete umyt napli rizné znecisténého nadobi. Velmi znecisténé na-
dobi v dolnim kosi a normalné znecisténé v hornim kosi. Tlak a teplota vody v dolnim kosi je
vy$§$i nez v hornim kosi.

4) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysoké teploté, ktera zajistuje lepsi hygie-
nické vysledky. BEhem oplachovaci faze zustane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nej-
méné 10 minut.

5) Pokud nastavite funkci Rychly, funkce XtraPower se automaticky vypne.
6) U tohoto programu muzete umyt Cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré
vysledky myti pfi kratké délce programu.

7) s timto programem muzete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytkl
jidla na nadobi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotrebice. Pro tento program
nepouzivejte myci prostfedek.
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5.1 Udaje o spotfebé

Program 1) Voda Energie Dé_lka

) (kWh) (min)
ECO 50° 11 0.857 225
AutoFlex 45°-70° 7-14 06-1.6 40 - 160
FlexiWash 50°-65° 14 - 16 1.2-15 139 - 155
Intenzivni 70° 12.5-14.5 14-18 169 - 179
1 hodina 55° 9.5-10.5 1.10-1.30 55 - 65
Rychly plus 60° 10 0.9 30
Péce o sklo 45° 12-14 0.7-0.9 75-85
Oplach a pozdrzeni 4 0.1 14

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce prou-
du, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zku§ebny Poznamenejte si vyrobni Cislo (PNC)
B o . uvedené na typovém Stitku.
Pro v8echny potfebné informace ohledné

testu vykonnosti zaslete e-mail na:
info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Seznam nastaveni

Nastaveni Hodnoty Popis

Nastavit MéOblibené Seznam programu Slouzi k nastaveni vaseho
oblibeného kazdodenniho
programu. Viz konkrétni in-
formace v této kapitole.

AutoOpen Zap Nastavte automatické
Vyp otevreni dvifek pro pro-
gram ECO. Viz konkrétni
informace v této kapitole.

Zvuk konce Zap Upozorni vas na dokonce-
Vyp ni programu.
Nastaveni z vyroby: vypnu-
to.
Hlasitost Stupen 0 az 10. Slouzi k nastaveni hlasi-
Stupen 0 = zvuky jsou vyp- tosti zvuka.
nuté.
Jas Stupen 0 az 9. Slouzi ke zmeéné jasu dis-

pleje.
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Nastaveni Hodnoty

Popis

Kontrast

Stupen 0 az 9.

Slouzi ke zméné kontrastu
displeje.

Tvrdost vody

Stupen 1 az 10.

Slouzi k nastaveni zmék-
covace vody podle tvrdosti
vody v misté vaseho by-
dliste.

Nastaveni z vyroby: stupen
58

Jazyky

Seznam jazykd.

Nastavte uprednostriovany
jazyk.
Vychozi jazyk: Anglictina.

Zobrazeni na podlaze

Seznam barev.

Slouzi k nastaveni barvy
TimeBeam.

Reset nastaveni Reset

Slouzi k obnoveni vyrobni-
ho nastaveni spotfebice.

MnozZstvi lestidla

Stupen 0 az 6.
Stupen 0 = nedochazi k
davkovani lestidla.

Slouzi k nastaveni davko-
vace lestidla dle potfebné-
ho davkovaného mnozstvi.
Nastaveni z vyroby: stupen
4.

6.2 Jak zménit nastaveni se
dvéma hodnotami (ZAP a VYP)

Kdyz se zméni nastaveni, zGstane platné
i po dokonceni programu nebo po
zruSeni probihajiciho programu.

Stisknéte tlacitko Option.
Zvolte Nastaveni.

Stisknéte tlacitko OK.

Zvolte nastaveni, které chcete
zménit.

Stisknutim tlacitka OK zménite

PN~

o

hodnotu z ZAP na VYP nebo opacné.

6. Opakované stisknéte tlacitko Option,
dokud se na displeji nezobrazi
seznam programu.

6.3 Jak zménit nastaveni s vice
hodnotami

Kdyz se zméni nastaveni, zlstane platné
i po dokonc&eni programu nebo po
zruseni probihajiciho programu.

1. Stisknéte tlacitko Option.
2. Zvolte Nastaveni.
3. Stisknéte tlacitko OK.

4. Zvolte nastaveni, které chcete
zmenit.

5. Stisknutim tlacitka OK prejdéte na
dal$i uroven.

6. Zvolte novou hodnotu.

7. Stisknutim tlac¢itka OK volbu
potvrdte.

8. Opakované stisknéte tlaCitko Option,
dokud se na displeji nezobrazi
seznam programu.

6.4 Jak ulozit program
MyFavourite

Do paméti Ize ulozit pouze jeden
program. Nové nastaveni zrusi nastaveni
predchozi.

1. Stisknéte tlacitko Option.

2. Zvolte Nastaveni.

3. Stisknéte tlaCitko OK.

4. Zvolte Nastavit MéOblibené.

5. Stisknéte tlacitko OK.

Na displeji se zobrazi seznam programd.

6. Zvolte program.

7. Stisknéte tlaCitko OK.

8. Na displeji se zobrazi Pfidat funkci a
Hotovo.



» Zvolte Hotovo, pokud chcete
ulozit program bez funkci, a
stisknéte tlacitko OK.

» Volbou Pridat funkci pfidate k
programu funkci a stisknutim
tlagitka OK volbu potvrdite.
Jakmile zvolite funkci, na displeji
se zobrazi Pfidat funkci a Hotovo.
Pokud chcete zvolit jinou funkci,
opét zvolte Pridat funkci, jinak
zvolte Hotovo.

9. Stisknéte tlacitko OK.

Pokud je program vybaven funkci

TimeSaver, musite zvolit Rychly nebo

Normalni.

10. Stisknutim tlacitka OK volbu
potvrdte.

Na displeji se potvrdi, ze byl program

MyFavourite ulozen.

6.5 AutoOpen

Funkce AutoOpen se automaticky zapne,
kdyz zvolite program ECO, a neni ji
mozné zvolit spolu s ostatnimi programy.

Vychozi nastaveni pro funkci AutoOpen
je ZAP.

7. FUNKCE

7.1 Seznam funkci

(i)

Pouziti nize uvedenych
funkci mGze mit vliv na délku
nékterych programd,
spotfebu vody a teplotu
posledniho oplachu.

Funkce nejsou nastaveny
trvale a je nutné je zvolit pfi
kazdém programu.

CESKY 11

» Kdyz probiha faze suseni, zafizeni
otevie dvitka spotfebiCe a necha je
oteviena.

* Na konci programu se zafizeni
zatahne, ale dvitka spotfebi¢e mohou
zUstat oteviena nebo se mohou
zatahnout bez zavreni.

A POZOR!

NepokouSejte se zavfit
dvirka spotrebice,
zatimco je zarizeni
udrzuje otevfena.
Spotfebic by se mohl
poskodit.

Chcete-li zménit nastaveni funkce
AutoOpen (ZAP a VYP), viz ¢ast ,Jak
zménit nastaveni se dvéma
hodnotami“ na zacatku této kapitoly.

Funkci AutoOpen Ize vypnout. V tomto
pfipadé budou vysledky suSeni vyrazné
slabsi.

Chcete-li dosahnout lepsich vysledkd
suseni, viz funkce XtraDry nebo znovu
zapnéte funkci AutoOpen.
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Funkce a nastaveni Hodnoty

Popis

XtraPower Zap

Vyp (vychozi hodnota)

Pouziti této funkce nabizi
velmi dobré vysledky myti
u silné znecisténého nado-
bi. Tlak vody ve fazi pred-
myti a myti je vysSi.

XtraDry Zap

Vyp (vychozi hodnota)

Tuto funkci zapnéte,
chcete-li zlepsit vysledky
suseni.

7.2 Jak nastavit funkci

Seznam funkci zobrazuje pouze funkce,
které Ize pouzit s pravé zvolenym
programem. Funkce, které nelze pouzit,
se nezobrazuji.

Nékteré funkce nejsou navzajem
kompatibilni. Kdyz nastavite dvé funkce,
které nejsou navzajem kompatibilni,
spotrebi¢ automaticky jednu nebo vice
funkci vypne.

Po dokonceni nebo zruSeni programu se
funkce vrati na vychozi hodnoty.

1. Stisknéte tlacitko Option.

2. Zvolte funkci.

Na displeji se zobrazi hodnota funkce v
zavorce.

3. Stisknutim tlaCitka OK zménite

hodnotu z VYP na ZAP nebo opacné.

Pokud zvolite funkci Odlozeny start, na
displeji se po stisknuti tlacitka OK
zobrazi pocet hodin dostupnych pro
odlozeny start. Zvolte pocet hodin a
volbu potvrdte opétovnym stisknutim
tlacitka OK.

4. Pro navrat do seznamu program(
opakované stisknéte tlacitko Option,
dokud se na displeji nezobrazi
zvoleny program.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

PFi prvnim spusténi spotfebice je nutne
nastavit jazyk. Vychozi jazyk je
angli¢tina.

1. Nastavte jazyk.

» Potvrdte anglictinu stisknutim OK.

* Projdéte seznamem dostupnych
jazykl na novy jazyk a potvrdte
jeho volbu stisknutim tlacitka OK.

7.3 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.

Myci a susici faze jsou kratSi. Celkova
délka programu se snizi o pfiblizné 50
%.

Vysledky myti jsou stejné jako pfi
normalni délce programu, ale vysledky
suseni mohou byt méné uspokojive.

Funkci TimeSaver nelze pouzit se vSemi
programy.

1. Projdéte seznamem programu a
zvolte pozadovany program.

2. Stisknutim tlacitka OK volbu
potvrdte.

Pokud Ize funkci TimeSaver se zvolenym

programem pouzit, na displeji se zobrazi

dvé podminky Rychly a Normalni a délka

programu pro kazdou z podminek:

* Rychly: Funkce TimeSaver
zapnuta. Stisknutim tlacitka OK
volbu potvrdte.

» Normalni: Funkce TimeSaver
vypnuta. Stisknutim tlacitka OK
volbu potvrdte.

2. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplnite zasobnik na sul.

Naplrite davkovac lestidla.
Otevrete vodovodni kohoutek.

Ll ol



6. Spustte program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvniti spotfebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do kosu.

PFi spusténi programu muze spotfebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfrice ve zmékcovaci vody. BEhem
této chvile spotrebi€ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zmékcovac vody

Zmékeovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
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Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah t&chto minerald vyssi, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcéovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledkl
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmeékCovace vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy  Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pii tomto stupni sUl nepouzivejte.

Pokud pouzivate kombinované tablety
obsahujici sul a tvrdost vasi vody je nizsi
stupen zmékcovace vody. Vypne se tim
kontrolka dopInéni soli.

Pokud pouzivate standardni myci
prostiredek nebo kombinované tablety
bez soli, nastavte spravny stupen
zmékcovace vody, ktery udrzi
kontrolku doplnéni soli zapnutou.

8.2 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouzivejte pouze sul pro
mycky nadobi.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.
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po stupen 6 (nejvetsi mnozstvi). PFi

Jak doplnit zasobnik na sul stupni 0 je davkovad vypnuty a lestidlo
1. Otogenim vicka proti sméru neni vypousteno.
hodinovych ruCiek oteviete Nastaveni z vyroby: stupen 4.

zasobnik na sal.
2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody

(pouze pfi prvnim plnéni). Jak pInlt davkovac lestidla
3. Napliite zasobnik na sul soli do
mycky. A B

4. Odstrante sll, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sl _ | c

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
my¢ky nadobi.

1. Oteviete vicko (C).
2. Dopliite davkovac lestidla (B), dokud

—~ - —~ ~

» . " ; . kapalina nedosahne hladiny ,MAX".
5. ii\g(\a/ti%lf:szb;r:(é?ﬁ sggﬂgsggr']m 3. Rozlité lestidlo setfete savym
Jeno P y hadfikem, aby se netvofilo pfilisSné
rucicek. St x
mnozstvi pény.
@ PFi pInéni muze ze 4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze vicko
zasobniku na sdl unikat zaklapne zpét.
voda nebo st Nebezped! (3) Davkovat lesidia doplite,
' P kdyZ ukazatel lestidla (A)

zasobniku na sul ji zabranite

ex zesvétla.
spusténim programu.

. N . Kdyz je zapotiebi doplnit
(3) Koviezapovesisoprit (1] G ERE G o cispie
na sul, ha cispe)l se zobrazi prislusné hlaseni.
se zobrazi pfislusné hlaseni.
i o Pouzivate-li kombinované myci tablety a
8.3 Davkovac lestidla vysledky suseni jsou uspokojivé,

- "y e , ukazatel doplnéni lestidla Ize vypnout
I:eSt'dIO pomaha ususit nadobi bez tak, ze mnozstvi lestidla nastavite na
Smouh a skvrn. hodnotu 0

Lestidlo je uvolfiovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Pozadované mnozstvi lestidla mGzete
nastavit od stupné 1 (nejmensi mnozstvi)



@ Pro lepsi vysledky suseni
doporucujeme vzdy pouzivat
lestidlo, a to i spoleCné s
kombinovanymi mycimi
tabletami, které obsahuji
oplachovaci prostredek.

9. DENNI POUZIVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte

spotrebiC.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ v rezimu

volby programu.

* Pokud se na displeji zobrazi
hlaSeni o doplnéni soli, doplrite
zasobnik na sul.

» Pokud se zobrazi zprava o
prazdném davkovaci lestidla,
doplnte davkovac lestidla.

Naplrite koSe.

Pridejte myci prostfedek.

Nastavte a spustte spravny program

pro dany druh naplné a stupen

znecisténi.

9.1 Pouziti myciho prostfedku

Ll ol o

A B

Cc

& POZOR!
Pouzivejte pouze myci

prostiedek pro mycky
nadobi.

1. Stisknéte uvolfiovaci tlaCitko (A) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostredek €i tabletu vlozte do
komory (B).
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3. Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vnitfni stranu dvifek
spotrebice trochu myciho prostredku.

4. Zaviete viko. Ujistéte se, Ze viko
zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce sniZuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

» Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

Kdyz spotfebi€ zapnete, na displeji se
zobrazi seznam programd. Vychozim
programem je vzdy program ECO.

1. Projdéte seznamem programu a
zvolte program.

2. V pfipadé potfeby zvolte vhodné
funkce.

Jakmile nastavite funkce, prejdéte zpét

na seznam programu a spust'te zvoleny

program.

3. Stisknéte OK.

Pokud Ize program pouzit s funkci

TimeSaver, musite potvrdit nastaveni

Rychly nebo Normalni.

4. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.
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Odlozeni spusténi programu

Funkci odloZzeného startu nelze nastavit
s programem MyFavourite.

1. Zvolte program.

2. Stisknéte Option.

Na displeji se zobrazi seznam funkci.

3. Zvolte Odlozeny start.

4. Stisknéte OK.

5. Nastavte pozadovany pocet hodin
odloZeného startu.

Spusténi programu mizete odlozit o 1 az

24 hodin.

6. Potvrdte stisknutim OK.

7. Muzete zvolit dalsi pouzitelné funkce.

8. Opakované stisknéte Option, dokud
se na displeji nezobrazi zvoleny
program.

9. Stisknéte OK.

10. Zavrenim dvifek spotfebiCe spustite
odpocet odlozeného startu.

Po dokonceni odpoctu se automaticky

spusti zvoleny program.

Spusténi programu
MyFavourite

1. Na priblizné tfi sekundy stisknéte a
podrzte OK, dokud se na displeji
nezobrazi nastaveni MyFavourite.

2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Otevreni dvifek za chodu
spotfebice

Pokud otevfete dvifka b&éhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svdj chod. Mize to mit vliv na
spotiebu energie a délku programu.
Kdyz dvifka opét zavrete, bude spotfebic
pokracovat od okamziku pferuseni.

(i)

Pokud dvifka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. To se
v8ak nestane, kdyz bézi
program ECO s funkci
AutoOpen.

Zruseni odlozeného startu
béhem jeho odpoditavani

Kdyz zruSite odlozeny start programu,
program a funkce budou nastaveny na
jejich vychozi hodnoty.

1. Oteviete dvirka spotrebice.

2. Na pfiblizné tfi sekundy stisknéte a
podrzte Option, dokud se na displeji
nezobrazi: Stop washing?.

* Volbou Pokracovat a stisknutim
OK pokracujte v odpocitavani.
Zavrete dvirka spotrebice.

* Volbou Stop a stisknutim OK
zruSite odlozeny start.

ZrusSeni probihajiciho programu

Kdyz zruSite probihajici program, funkce
budou nastaveny na jejich vychozi
hodnoty.

1. Oteviete dvirka spotrebice.

2. Na pfiblizné tfi sekundy stisknéte a
podrzte Option, dokud se na displeji
nezobrazi: Stop washing?.

* Volbou Pokracovat a stisknutim
OK pokracujte s probihajicim
programem. Zavrete dvirka
spotrebice.

* Volbou Stop a stisknutim OK
zrusite probihajici program.

Konec programu

Po dokonceni programu funkce
TimeBeam zobrazi 0:00 a CLEAN. Pfi
otevreni dvifek se spotiebi¢ automaticky
vypne.

Zavrete vodovodni kohoutek.



10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

¢ Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. V pfipadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

» Vzdy vyuZijte cely objem kosu.

» P¥i pInéni spotfebice se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Zze se kusy
nadobi nedotykaji nebo nepfekryvaji.

* Muzete pouzivat oddélené myci
prostredek, lestidlo a sll nebo muizete
pouzivat kombinované tablety (napf.
L3V 14,4 v 1Y Ve v 1%). Ridte se
pokyny na baleni. Kombinované
tablety jsou obvykle vhodné v
oblastech s vodou o tvrdosti do 21
°dH. V oblastech pfesahuijicich tento
limit je také nutné pouzit lestidlo a sul.

» Nastavte a program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotiebu
vody a energie pfi myti normalné
zaspinéného nadobi a pfibord.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

* Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebic
poskodit.

* Kombinované tablety mohou korektné
fungovat pouze v oblastech s vodou o
tvrdosti do 21 °dH. V oblastech
presahujicich tento limit je nutné
pouzit kromé kombinovanych tablet
také lestidlo a sul. V oblastech s
tvrdou nebo velmi tvrdou vodou vSak
doporucujeme k dosazeni nejlepSich
vysledkd myti a suSeni pouzivat
samostatny myci prostfedek (prasek,
gel, tablety bez doplnujicich funkci),
lestidlo a sUl oddélené.
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 Pfi pouziti kombinovanych tablet Ize
davkovac lestidla vypnout, ale pro
zajisténi lepsich vysledkd suseni
doporuc¢ujeme lestidlo vzdy pouzivat.
Pfi pouziti kombinovanych tablet a
kdyz je tvrdost vody niz$i nez 21 °dH
Ize stupen zmékcovace vody nastavit

* Myci tablety se u kratkych programa
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkl myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci
prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1. Nastavte nejvyssi stupen
zmeékcEovace vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

3. Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladeijte nic do kosu.

4. Po dokonceni programu nastavte
zmeékcEovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

6. Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 PInéni kosu

» Spotfebi€ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v
myc¢ce.

» Do spotiebie nevkladejte predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

» Nevkladejte do spotiebice predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

» Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Pripalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.
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Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhru.
Pfesvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Malé kusy nadobi a pfibory vlozte do
pfihradky na pfibory.

Lehké kusy vloZte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

10.5 Pfed spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.
Vicko zasobniku na sul je dotazené.

Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

11. CISTENI A UDRZBA

AN

(i)

UPOZORNENI!

PFed cisténim nebo udrzbou
spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.

Je doplnéna sul do my¢ky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostfedku.

10.6 Vyprazdnovani koS

1.

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni ko$ a
teprve poté horni.

Na konci programu muze byt
na sténach a dvirkach
spotiebice voda.

1.

Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.




2. Vyndeijte filtr (C) z filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a nedistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

7. Sestavte filtry (B) a (C).
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8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrante je uzkym
Spi¢atym predmétem.

11.3 Cisténi horniho
ostfikovaciho ramene

Doporucujeme pravidelné Cistit horni
ostfikovaci rameno, abyste zabranili
ucpani otvor( necistotami.

Ucpané otvory zpusobuji neuspokojivé
vysledky myti.

1. Horni ko$ vytahnéte ven.

2. K odpojeni ostfikovaciho ramene z
kosSe zatlacte ostfikovaci rameno
smérem vzharu ve sméru dolni Sipky
a soucasné jim otocte ve sméru
hodinovych rucicek.
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Ostrikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spicatého nastroje, napf. paratka,
odstrarite necistoty z otvor(.

K opétovnému pfipojeni
ostfikovaciho ramene ke koSi
zatlacte ostfikovaci rameno smérem
vzhlru ve sméru dolni Sipky a
soucasné jim otocte proti sméru
hodinovych rucicek, dokud
nezaklapne na misto.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotfebi¢ neza¢ne pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje. Nez se
obratite na autorizované servisni
stfedisko, ovérte si, zda dokazete
problém vyresit sami pomoci informaci
uvedenych v tabulce.

11.4 Cisténi vné&jsich ploch

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky.

Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.5 Cisténi vnitfniho prostoru

Peclivé ocistéte spotfebi¢ véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, maze uvnitf spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
mésicneé spustit dlouhy program.

K uchovani nejlepSiho vykonu vaseho
spotrebi¢e doporucujeme kazdy
mésic pouzit specialni Cistici
prostfedek pro my¢ky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.

U nékterych problému se na displeji
zobrazi zprava.
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Problém Mozné reseni

Nelze zapnout spotfebic. .

Ujistéte se, ze je zastrCka zapojena do sitove
zasuvky.

Ujistéte se, ze neni poSkozena domovni pojistka
Gi jistic.

Nespustil se program. .

Presvédcte se, ze jsou dvirka spotrebice
zaviena.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej ne-
bo vyckejte do konce odpocitavani.

Spotrebic spustil regeneraci pryskyfice ve zmék-
Covaci vody. Délka této procedury je pfiblizné pét
minut.

Spotfebi¢ se neplini vodou. .
Na displeji se zobrazi hlaseni:
Upozornéni: mycka nenapousti
vodu.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek
otevreny.

Ujistéte se, Zze neni prili§ maly tlak na pfivodu vo-
dy. Ohledné téchto informaci se obratte na mis-
tni vodarensky podnik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohou-
tek.

Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v privodni ha-
dici.

Ujistéte se, ze privodni hadice neni prehnuta ¢i
priskripnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu. .
Na displeji se zobrazi hlaseni: -
Upozornéni: my€ka nevypousti
vodu.

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.
Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni pfehnuta
¢i priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni .
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi hlaseni:
Upozornéni: Zasah ochranné-

ho systému proti vyplaveni.

Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na au-
torizované servisni stredisko.

Po kontrole spotrebice jej vypnéte a

PFi vyskytu chybovych hlaseni nebo

znovu zapnéte. Pokud se problém objevi problému, které nejsou uvedené v

znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

tabulce, se obratte na autorizované
servisni stfedisko.

12.1 Nadobi neni dostatec¢né umyté nebo suché

Problém Mozna pric¢ina a reSeni
Spatné vysledky myti. * Viz ,,Denni pouzivani, , Tipy a rady“ a letak o
plnéni kosu.

* Pouzivejte intenzivnéjsi myci programy.
+ Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte
se ¢asti ,,CiSténi a udrzba“.
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Problém

Mozna pric¢ina a reseni

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano prilis dlouho uvnitf
zavieného spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostatecné davkovani les-
tidla. Nastavte davkovani lestidla na vyssi stuper.
Plastoveé pfedméty mohou vyZadovat osuseni uté-
rkou.

Nejlepsich vysledku suseni dosahnete, kdyz zap-
nete funkci XtraDry.

Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spo-
le¢né s kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy po-
tah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stupen.
Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kap-

ky.

Uvolnuje se prili§ malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vyssi stuper.
Pricinou mize byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré.

Nejlepsich vysledku suSeni dosahnete, kdyz zap-
nete funkci XtraDry.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje
pouze susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

PFicinou mize byt kvalita lestidla.

Pricinou mize byt kvalita mycich tablet. Zkuste ji-
nou znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pou-
zijte lestidlo spolu s mycimi tabletami.

Vnitfek spotrebice je vlhky.

Nejedna se o zavadu spotrebice. Zplsobuje to
vlhkost vzduchu, ktery kondenzuje na sténach
spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
mérnému penéni.

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro mycky nado-
bi.

Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Na pfiborech jsou stopy rzi.

Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcéovace vody*“.

PFibory ze stfibra a nerezové oceli byly viozeny
dohromady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nere-
zovych pfiborl blizko sebe.
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Problém

Mozna pric¢ina a reseni

Po dokonc&eni programu jsou
v davkovadi zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovadi, a proto neby-
la pIné rozpusténa vodou.

Voda nemuze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, Ze neni ostfikovaci rameno zabloko-
vané Ci ucpané.

Ujistéte se, ze nadobi v koSi nebrani vicku davko-
vace myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitr spotrebice.

Viz ,,Gisténi vnitiniho prostoru‘.

Usazeniny vodniho kamene
na nadobi, ve vané nebo na
vnitini strané dvirek.

Viz ,,Nastaveni zmékcovace vody*“.

Matné, zbarvené ¢i nasti-
pnuté nadobi.

Ujistéte se, Zze do spotrebice vkladate pouze nado-
bi, které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.

Ko$ plnte a vyprazdnuijte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.

Kfehké kusy nadobi vlozte do horniho kosSe.

@ Ohledné dalSich moznych
pricin viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani“ nebo ,,Tipy a
rady“.

13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / vyska / hloubka 596 / 818-898 / 550
(mm)

PFipojeni k elektrické siti 1) Napeti (V) 200 - 240
Frekvence (Hz) 50 /60

Tlak pfivodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Privod vody Studena nebo tepla vo- max. 60 °C
da 2

Kapacita Jidelni soupravy 15

PFikon Rezim zapnuto (W) 5.0

Prikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledng ostatnich Gdaji viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojl (napf. solarni panely, vétrna ener-

gie), pouzijte tuto horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.
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14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené ur¢ené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené
symbolem C/:) Obaly vyhodte do pfislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotrebice
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.



26  www.electrolux.com

1. AA INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby niepetnosprawne, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
bedg swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.
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Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)
musi miescic sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(Mpa).

Maksymalna liczba kompletéw wynosi 15.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

Noze oraz inne ostre sztuéce nalezy wktadac do
kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w dot lub
poziomo.

Nie pozostawiac otwartych drzwi urzgdzenia bez
nadzoru, aby nie dopuscic¢ do potkniecia sie o drzwi.
Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

Nie wolno czysci¢ urzgdzenia wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otworow
wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzagdzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja 2.2 Podtaczenie do sieci
« Usunaé wszystkie elementy elektryczne;
opakowania i blokady transportowe. OSTRZEZENIE!

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
urzadzenia w miejscach, w ktérych

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pragdem elektrycznym.

panuje temperatura ponizej 0°C. + Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy postepowa¢ zgodnie z + Nalezy upewnié sie, ze informacje o
mstrukcla. instalacji dotagczong do podtaczeniu elektrycznym podane na
urzadzenia. tabliczce znamionowej sg zgodne z
Nalezy zadba¢ o to, aby elementy parametrami instalacji zasilajgcej. W
zabudowy znajdujace si¢ nad przeciwnym razie nalezy
urzadzeniem i w jego poblizu skontaktowac sie z elektrykiem.

spetniaty odpowiednie wymogi
bezpieczenstwa.
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Nalezy uzywac wytagcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowa¢ rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajacego mozna dokonacé
wylgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie ciggngc
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagnac¢ za wtyczke sieciowa.
Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli zachodzi koniecznos¢
wymiany bezpiecznika we wtyczce
zasilajacej, nalezy uzy¢ bezpiecznika:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Podtgczenie do sieci
wodociggowej

Uwazacé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez diuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podtagczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i Scianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

A
1

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
wyjac wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

» Nie siadac ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.

* Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

» Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

* Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzadzenia moze doj$¢ do uwolnienia
gorgcej pary.

» Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu fatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Wewnetrzne oswietlenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

* Urzadzenie jest wyposazone w
oswietlenie wewnetrzne, ktore wigcza
sie w momencie otwarcia drzwi i
wytgcza po ich zamknieciu.



«  Zrédio $wiatta zastosowane w
urzadzeniu nie jest odpowiednie do
os$wietlania pomieszczen domowych.

* Aby wymieni¢ o$wietlenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

2.6 Serwis

* Aby zleci¢ naprawe urzadzenia,
nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym centrum serwisowym.

Zaleca sie stosowanie wylgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy
przygotowac nastepujgce dane z
tabliczki znamionowe;j.

3. OPIS URZADZENIA

Najwyzej potozone ramie
spryskujgce

Gorne ramie spryskujgce

Dolne ramie spryskujgce

Filtry

Tabliczka znamionowa

@A zbiornik soli

POLSKI

Model:
Numer produktu:
Numer seryjny:

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtaczyé urzadzenie od zrodta
zasilania.

29

» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby

uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub

zwierzat w urzgdzeniu.

Otwor wentylacyjny

Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
El Dozownik detergentu

Dolny kosz

Gorny kosz

Szuflada na sztuéce
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3.1 TimeBeam

System TimeBeam emituje wigzke

Swiatta wyswietlajgcg informacje na

podtodze, pod drzwiami urzgdzenia.

* Po rozpoczeciu programu
wyswietlany jest czas jego trwania.

» Po zakonczeniu programu
wyswietlane sg wskazania 0:00
i CLEAN.

* Po rozpoczeciu odliczania czasu
opoznienia programu wyswietlany jest
pozostaty czas oraz komunikat
DELAY.

» Po wystgpieniu usterki pojawia sie
kod alarmu.

4. PANEL STEROWANIA

©O) Auto Off

Reset 3 sec

L]

MyFavourite 3 sec

Przycisk wt./wyt.

Przycisk nawigacji (w gore)
Wyswietlacz

Przycisk Option

4.1 Dziatanie przyciskow

Przyciski nawigacji (w gore i dét)

» Te przyciski stuzg do przewijania list
i tekstow informacyjnych
pokazywanych na wyswietlaczu.

Przycisk OK
A Przycisk nawigacji (w dof)

programu lub w trakcie programu
spowoduje anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu, programu

i opcji. Wyswietlacz wskazuje
program domysiny: ECO.

] Przycisk OK
OPtIOP I_(ey L ) » Krotkie nacisniecie: Potwierdzenie
*  Krotkie nacisnigcie spowoduje wyboru programu, opgji i ustawien.
wyswietlenie listy opcji. « Diugie naci$niecie: Uruchomienie

+ Krétkie nacisnigcie z poziomu listy
opcji spowoduje powrét do listy
programoéw.

» Krétkie nacisniecie z poziomu listy
ustawien spowoduje powroét do listy
opgiji.

» Dtugie nacisniecie (3 s) podczas
dziatania op6znienia rozpoczecia

programu MyFavourite. Jesli nie
zapisano zadnego programu,
wyswietli sie ustawienie Ustaw
MyFavourite.
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Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku
Eco 50° 1) + Srednie * Zmywanie * AutoOpen
* Naczynia sto- wstepne - XtraDry
fowe i sztu¢ce * Zmywanie 50°C
» Ptukania
» Suszenie
AutoFlex 45°-70° 2) * Dowolne * Zmywanie e XtraDry
* Naczynia sto- wstepne
fowe, sztuéce, *  Zmywanie od
garnki i patelnie 45°C do 70°C
* Ptukania
» Suszenie
Zréznicowane * Zmywanie e XtraDry

FlexiWash 50°-65° 3)°

Naczynia sto-
towe, sztucce,
garnki i patelnie

wstepne

* Zmywanie 50°C

i 65°C
* Plukania
» Suszenie

Intensive 70° 4)

Duze

* Zmywanie

« XtraPower 9)

* Naczynia sto- wstepne
lowe, sztuéce, + Zmywanie 70°C ° XtraDry
garnki i patelnie  + Ptukania
» Suszenie
1 Hour 55° » Lekkie * Zmywanie 55°C + XtraDry
* Naczynia sto- * Plukania
fowe i sztucce
Quick Plus 60°6) = Swieze + Zmywanie 60°C + XtraDry
* Naczynia sto- » Ptukania
fowe i sztucce
Glass Care 45° + Srednie lub lekk- * Zmywanie 45°C + XtraDry

ie
Delikatne naczy-
nia i szkto

* Ptukania
» Suszenie
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Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku

Rinse & Hold 7) » Dowolne + Zmywanie
wstepne

Nw tym programie uzyskuje si¢ najwiekszg efektywnos¢ zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy pro-
gram dla osrodkow przeprowadzajgcych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilos¢ naczyn znajdujgcych sie w kos-
zach. Automatycznie reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie naczyn o réznym stopniu zabrudzenia. Bardzo zabrud-
zone naczynia nalezy umiesci¢ w dolnym koszu, a $rednio zabrudzone — w gérnym. Cisnie-
nie i temperatura wody w dolnym koszu sa wigksze niz w gérnym.

4) Ten program obejmuje faze ptukania w wysokiej temperaturze, aby zapewni¢ wiekszg hi-
giene zmywania naczyn. Podczas ptukania temperatura pozostaje na poziomie 70°C przez
co najmniej 10 minut.

5) Jesli wybrany jest tryb Szybko, opcja XtraPower jest automatycznie wytaczana.

6) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w
krétkim czasie uzyskac dobre efekty zmywania.

7 Program ten umozliwia szybkie optukanie naczyn, aby zapobiec przywieraniu resztek
zywnosci do naczyn i powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. W tym programie nie nalezy
stosowac detergentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
U] (kWh) (min)

ECO 50° 11 0.857 225

AutoFlex 45°-70° 7-14 0.6-1.6 40 - 160

FlexiWash 50°-65° 14 - 16 1.2-15 139 - 155

Intensive 70° 12.5-14.5 14-1.8 169 - 179

1 Hour 55° 9.5-10.5 1.10 - 1.30 55 - 65

Quick Plus 60° 10 0.9 30

Glass Care 45° 12-14 0.7-0.9 75-85

Rinse & Hold 4 0.1 14

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznos$ci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

52 Informacje dla o$rodkow info.test@dishwasher-production.com

przeprowadzajgcych testy Nalezy zapisaé numer produktu (PNC)

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat podany na tabliczce znamionowe.

wynikow testu, nalezy wysta¢ wiadomosé
e-mail na adres:
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6.1 Lista ustawien

POLSKI 33

Ustawienia

Wartosci

Opis

Ustaw MyFavourite

Lista programoéw

Ustawienie ulubionego,
czesto uzywanego progra-
mu. Doktadne informacje
podano w odpowiedniej
czesci tego rozdziatu.

AutoOpen Wt Ustawienie automatyczne-
Wiyt go otwierania drzwi w pro-
gramie ECO. Doktadne in-
formacje podano w odpo-
wiedniej czesci tego rozd-
Ziatu.
Dzwiek zakonczenia WH. Informuje o zakonczeniu
Wiyt programu.

Ustawienie fabryczne: wyt.

Gtosnosc Poziomy od 0 do 10. Regulacja gtosnosci dzwie-
Poziom 0 = dzwigki wytac- koéw.
zone.

Jasnos¢ Poziomy od 0 do 9. Zmiana jasnosci wyswiet-
lacza.

Kontrast Poziomy od 0 do 9. Zmiana kontrastu wyswiet-
lacza.

Twardos¢ wody Poziomy od 1 do 10. Ustawienie poziomu
zmiekczania wody zaleznie
od twardosci wody w da-
nym rejonie.

Ustawienie fabryczne: po-
ziom 5.
Jezyki Lista jezykow. Ustawienie preferowanego

jezyka.
DomysIny jezyk: Angielski.

Wyswietl na podtodze

Lista koloréw.

Ustawianie koloru dla
funkcji TimeBeam

Kasowanie ustawien

Reset

Przywrécenie ustawien
fabrycznych urzgdzenia.

Dawka ptynu nabtyszczaj.

Poziomy od 0 do 6.
Poziom 0 = ptyn nabtyszc-
zajgcy nie jest uwalniany.

Ustawienie poziomu dozo-
wania ptynu nabtyszczaja-
cego.

Ustawienie fabryczne: po-
ziom 4.
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6.2 Zmiana ustawienia
obejmujgcego dwie wartosci
(WL. i WYL))

Po wprowadzeniu zmiany ustawienie
pozostanie zachowane, nawet jesli
program zakonczy sie lub zostanie
anulowany.

apoOb=

Nacisng¢ przycisk Option.

Wybraé¢ Ustawienia.

Nacisng¢ przycisk OK.

Wybraé zmieniane ustawienie.
Nacisng¢ przycisk OK, aby zmieni¢
wartos¢ z WE. na WYL. lub
odwrotnie.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
Option, az na wyswietlaczu pojawi
sie lista programoéw.

6.3 Zmiana ustawienia
obejmujgcego wiele wartosci

Po wprowadzeniu zmiany ustawienie
pozostanie zachowane, nawet jesli
program zakonczy sie lub zostanie
anulowany.

apob=

No

Nacisng¢ przycisk Option.
Wybra¢ Ustawienia.

Nacisng¢ przycisk OK.

Wybraé zmieniane ustawienie.
Nacisng¢ przycisk OK, aby przej$¢
do nastepnego poziomu.

Wybra¢ nowg wartosc.

Nacisng¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk
Option, az na wyswietlaczu pojawi
sie lista programoéw.

6.4 Zapisywanie programu
MyFavourite

Mozna zapisa¢ w pamieci tylko

1 program. Wprowadzenie nowego
ustawienia powoduje anulowanie
poprzedniego.

apwNs

Nacisng¢ przycisk Option.
Wybra¢ Ustawienia.
Nacisna¢ przycisk OK.
Wybra¢ Ustaw MyFavourite.
Nacisngé przymsk OK.

Na wyswietlaczu pojawi sie lista
programow.

Wybraé program.

Nacisng¢ przycisk OK.

Na wyswietlaczu pojawia sie Dodaj

opcje i Gotowe.

» Aby zapisac program bez opcji,
nalezy wybra¢ Gotowe i nacisng¢
przycisk OK.

» Aby dodac opcje do programu,
nalezy wybra¢ Dodaj opcje
i nacisngc¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia. Po wybraniu opcji
na wyswietlaczu pojawig sie
pozycje Dodaj opcje i Gotowe.
Aby wybra¢ kolejng opcje, nalezy
ponownie wybra¢ Dodaj opcje;

W przeciwnym razie nalezy
wybra¢ Gotowe.

9. Nacisngc¢ przycisk OK.

Jesli dla danego programu mozna

wybrac opcje TimeSaver, nalezy wybra¢

tryb Szybko lub Normal..

10. Nacisng¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.

Na wyswietlaczu pojawi sie informacja

potwierdzajgca zapisanie programu

MyFavourite.

6.5 AutoOpen

Opcja AutoOpen jest automatycznie
wigczona, jesli zostanie wybrany
program ECO i nie mozna jej mozna
wybra¢ z innymi programami.

N

Domys$inym ustawieniem dla opcji
AutoOpen jest Wk..

* Gdy rozpoczyna sie faza suszenia,
drzwi urzadzenia otwierajg sie i
pozostajg otwarte.

» Po zakonczeniu programu urzadzenie
otwierajgce drzwi wycofa sie, ale
drzwi urzadzenia mogg pozostac



uchylone lub przymkniete bez
koniecznos$ci zamkniecia.

& UWAGA!
Nie zamyka¢ drzwi

urzgdzenia, gdy podczas
fazy suszenia sg one
otwarte. Moze to
spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Aby zmieni¢ ustawienie opcji
AutoOpen (WL. i WYL.), nalezy

7. OPCJE

7.1 Lista opcji

@ Uzycie wymienionych

ponizej opcji moze mie¢
wptyw na czas trwania
niektérych programow,
zuzycie wody oraz
temperature ostatniego
ptukania.
Opcje nie sg wtaczone na
state i nalezy je wigczac
kazdorazowo przed
rozpoczeciem cyklu.
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zapoznac sie z punktem ,Zmiana
ustawienia obejmujgcego dwie
wartosci” na poczatku tego rozdziatu.

Opcje AutoOpen mozna wytaczyc.
Znaczaco pogorszy sie wtedy
skutecznos¢ suszenia.

Aby poprawi¢ skutecznos¢ suszenia,
nalezy skorzysta¢ z opcji XtraDry lub
ponownie wigczy¢ opcje AutoOpen.

Opcje i ustawienia Wartosci

Opis

XtraPower Wh.

Whyt. (wartos¢ domysina)

Ta opcja pozwala uzyskac
bardzo dobre efekty zmy-
wania mocno zabrudzo-
nych naczyn. Cisnienie wo-
dy podczas zmywania
wstepnego i zasadniczego
zwiekszy sie.

XtraDry WHi.

Whyt. (warto$¢ domysina)

Te opcje nalezy wiaczyc,
aby zwiekszy¢ skutecz-
nosc¢ suszenia.

7.2 Ustawianie opcji

Na liscie widoczne bedg tylko opcje
odpowiednie dla wybranego programu.
Pozostate opcje nie bedg wyswietlane.

Niektdrych opcji nie mozna uzywac wraz
z innymi. Po ustawieniu dwoch
wykluczajacych sie opcji urzgdzenie
automatycznie wytgczy jedng z nich.

Po zakonczeniu lub anulowaniu
programu zostang przywrécone
domysine wartosci opcji.

1. Nacisngc przycisk Option.

2. Wybra¢ opcje.

Na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ opcji

podana w nawiasach.

3. Nacisng¢ przycisk OK, aby zmieni¢
warto$¢ z WYL. na WL. lub
odwrotnie.
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Jesli wybrano opcje Opézn. progr.,
nacisniecie przycisku OK spowoduje, ze
na wyswietlaczu pojawi sie liczba godzin,
o0 jakg mozna opdzni¢ rozpoczecie
programu. Wybra¢ odpowiednig liczbe
godzin i ponownie nacisng¢ przycisk OK
w celu potwierdzenia.

4. Aby powrdci¢ do listy programoéw,
nalezy kilkakrotnie nacisna¢ przycisk
Option, az na wyswietlaczu pojawi
sie wybrany program.

7.3 TimeSaver

Ta opcja powoduje zwiekszenie ci$nienia
oraz temperatury wody.
Fazy zmywania i suszenia zostajg

skrocone. Catkowity czas trwania
programu skraca sie o okoto 50%.

Rezultaty zmywania sg takie same jak
w programie o normalnym czasie

trwania, jednak rezultaty suszenia moga
by¢ nieco gorsze.

Opcja TimeSaver nie dziata ze
wszystkimi programami.

1. Przewing¢ liste programéw i wybrac
program.
2. Nacisna¢ przycisk OK w celu
potwierdzenia.
Jesli opcja TimeSaver dziata z wybranym
programem, na wyswietlaczu pojawig sie
2 pozycje: Szybko i Normalny oraz czas
trwania programu dla kazdej z nich:
» Szybko: opcja TimeSaver
wigczona. Nacisng¢ przycisk OK
w celu potwierdzenia.
* Normalny: opcja TimeSaver
wytgczona. Nacisng¢ przycisk OK
w celu potwierdzenia.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia
nalezy ustawi¢ jezyk. Jezykiem
domysinym jest angielski.

1. Wybrac jezyk.
* Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢
wybdr jezyka angielskiego.
* Aby zmieni¢ jezyk, nalezy
przewinac liste jezykdw i nacisnaé
OK w celu potwierdzenia wyboru.
2. Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

3. Napetnic zbiornik soli.

4. Napehi¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

5. Odkreci¢ zawor wody.

6. Uruchomié¢ program, aby usung¢

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzgdzeniu. Nie nalezy stosowac
detergentu ani umieszczac naczyn w
koszach.

Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zaczyna doprowadzaé zywice do

zmiekczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzagdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.

8.1 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére moga mie¢ negatywny
wptyw na efekty zmywania lub na prace
urzgdzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanc;ji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmiekczanie nalezy dostosowac do
stopnia twardosci wody doprowadzonej
do urzgdzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyskacé
informacjge na temat twardosci wody.
Istotne jest ustawienie wlasciwego
poziomu zmigkczania wody, aby
zapewni¢ dobre efekty zmywania.



Twardos¢ wody
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Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiekc-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka zania wody
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Podczas stosowania tabletek
wielosktadnikowych zawierajacych sdl,
gdy twardo$¢ wody wynosi ponizej
21°dH, mozna ustawi¢ najnizszy poziom
zmiekczania wody. Spowoduje to
wytgczenie wskaznika poziomu soli.

Podczas stosowania standardowych
tabletek z detergentem lub tabletek
wielosktadnikowych niezawierajacych
soli nalezy ustawi¢ prawidtowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.

8.2 Zbiornik soli

UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sal jest uzywana do aktywowania zywicy
w zmiekczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploataciji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjaé.

2. Wiac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli solg do
zmywarek.

T~ N

4. Usunac sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

A = T
5. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkngc¢ zbiornik soli.
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@ Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z

niego wydostawaé woda i
sél. Zagrozenie
wystgpieniem korozji. Aby
tego unikng¢, po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
uruchomié program.

@ Gdy zbiornik soli wymaga
napetnienia, na
wyswietlaczu pojawi sie
stosowny komunikat.

8.3 Dozownik ptynu
nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

Ptyn nabtyszczajacy jest uwalniany
automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilo$¢) do 6 (maksymalna
ilos¢). Poziom 0 oznacza wytgczenie
dozownika ptynu nabtyszczajgcego oraz
dozowania.

Ustawienie fabryczne: poziom 4.

Napetnianie dozownika ptynu
nabtyszczajacego

A B

E

& UWAGA!
Nalezy stosowaé wytgcznie

ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

Otworzy¢ pokrywe (C).

Napeti¢ dozownik (B), az poziom

ptynu nabtyszczajgcego osiagnie

oznaczenie ,MAX".

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usung¢ za pomocg chtonnej szmatki,
aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze

pokrywa jest zablokowana.

@ Napetic¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego, gdy
wskaznik (A) stanie sie
przezroczysty.

@ Gdy dozownik ptynu
nabtyszczajgcego bedzie
wymagat napetnienia, na
wys$wietlaczu pojawi sig
komunikat.

N =

Jesli wydajnos¢ suszenia podczas
stosowania tabletek wielosktadnikowych
jest zadowalajgca, mozna wytaczyc
wskaznik uzupetniania ptynu



nabtyszczajgcego, ustawiajgc poziom
ptynu nabtyszczajgcego na 0.

1. Odkreci¢ zawor wody.

2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie

wyboru programu.

+ Jesli na wysSwietlaczu pojawi sie
komunikat o zbyt matej ilosci soli,
nalezy napeic zbiornik soli.

» Jesli pojawi sie komunikat o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabltyszczajgcego, napemic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu

apow

A B

Cc

& UWAGA!
Stosowac wytgcznie

detergent przeznaczony do
zmywarek.
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@ W celu zapewnienia
lepszych efektow suszenia

zaleca sie state stosowanie
ptynu nabtyszczajgcego,
takze w potgczeniu z
tabletkami
wielosktadnikowymi
zawierajgcymi srodek
nabtyszczajgcy.

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(B).

3. Jesli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, umiesci¢
niewielka ilos¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
pokrywa jest zablokowana.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

» Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

Po wigczeniu urzgdzenia na
wyswietlaczu pojawi sie lista programow.
Program ECO jest zawsze programem
domysinym.

1. Przewing¢ liste programow i wybrac
program.

2. W razie potrzeby wybraé
odpowiednie opcje.
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Po ustawieniu opcji nalezy powréci¢ do

listy programéw w celu uruchomienia

wybranego programu.

3. Nacisng¢ OK.

Jesli dany program dziata z opcja

TimeSaver, nalezy wybra¢ pozycje

Szybko lub Normalny.

4. Zamkna¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomi¢ program

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu

Funkcji op6znienia rozpoczecia
programu nie mozna ustawi¢
z programem MyFavourite.

1. Wybra¢ program.

2. Nacisng¢ Option.

Na wyswietlaczu pojawi sig lista opcji.

3. Wybra¢ Opdzn. progr..

4. Nacisnag¢ OK.

5. Wybra¢ liczbe godzin opdznienia
rozpoczecia programu.

Rozpoczecie programu mozna op6zni¢

od 1 do 24 godzin.

6. Nacisng¢ OK, aby potwierdzic.

7. Mozna wybra¢ inne opcje dziatajgce
z danym programem.

8. Kilkakrotnie nacisna¢ Option, az na
wyswietlaczu pojawi sie wybrany
program.

9. Nacisng¢ OK.

10. Odliczanie czasu op6znienia
rozpoczecia programu rozpocznie sie
po zamknieciu drzwi urzadzenia.

Po zakonczeniu odliczania program

rozpocznie sie automatycznie.

Uruchamianie programu
MyFavourite

1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk OK
przez okoto 3 sekundy, az na
wyswietlaczu pojawi sie ustawienie
MyFavourite.

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Otwieranie drzwi podczas pracy
urzgdzenia

Otworzenie drzwi podczas trwania
programu powoduje zatrzymanie
urzadzenia. Moze mie¢ to wplyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzadzenie bedzie
kontynuowac prace od momentu jej
przerwania.

(i)

Po otworzeniu drzwi na
ponad 30 sekund podczas
fazy suszenia, biezgcy
program zakonczy sie. Nie
dotyczy to programu ECO z
opcja AutoOpen.

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu zostang przywrécone
domysine wartosci opcji oraz programu.

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

2. Nacisngc i przytrzymac Option przez
okoto 3 sekundy, az na wyswietlaczu
pojawi sie: Stop washing?.

*  Wybra¢ Wznéw i nacisng¢ OK,
aby kontynuowac odliczanie.
Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

»  Woybra¢ Stop i nacisng¢ OK, aby
anulowac opoznienie rozpoczecia
programu.

Anulowanie programu w trakcie
jego trwania

Po anulowaniu trwajgcego programu
zostang przywrocone domysine wartosci
opc;ji.

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

2. Nacisng¢ i przytrzymac Option przez
okoto 3 sekundy, az na wyswietlaczu
pojawi sie: Stop washing?.

*  Wybra¢ Wznoéw i nacisng¢ OK,
aby kontynuowac¢ program.
Zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

*  Wybrac¢ Stop i nacisng¢ OK, aby
anulowac trwajacy program.



Koniec programu

Po zakonczeniu programu wyswietlacz
TimeBeam pokaze wskazanie 0:00 oraz

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogdlne

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony srodowiska.

*  Wigksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwa¢ naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstepnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac¢ catg
pojemnos$c¢ koszy.

* Podczas tadowania urzadzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewnic¢ sig, ze przedmioty nie
stykajg sie ze sobg ani sie nie
zastaniaja.

* Mozna osobno stosowac¢ detergent,
ptyn nabtyszczajgcy i sol do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,3 w 17, 4
w 17, \Wszystko w jednym”).
Przestrzegac¢ informacji podanych na
opakowaniu. Tabletki
wielosktadnikowe sg zwykle
przeznaczone do stosowania z wodg
o twardosci do 21°dH. Gdy twardosc¢
wody jest wigksza, nalezy stosowac
takze ptyn nabtyszczajacy i sol.

« Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwigkszg
efektywnos¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuccow.
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komunikat CLEAN. Otworzenie drzwi
spowoduje automatyczne wytgczenie
urzadzenia.

Zakreci¢ zawor wody.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

» Tabletki wielosktadnikowe sg zwykle
przeznaczone do uzycia z wodg o
twardosci do 21°dH. Gdy twardosé
wody jest wieksza, nalezy oprocz
tabletek wielosktadnikowych stosowac
takze ptyn nabtyszczajacy i sol.
Jednak do twardej i bardzo twardej
wody zaleca sie stosowanie sie
osobno detergentu (w postaci
proszku, zelu lub tabletek bez
dodatkowych funkcji), ptynu
nabtyszczajgcego i soli, aby zapewnic
optymalne efekty mycia i suszenia.

» Chociaz podczas korzystania
z tabletek wielosktadnikowych
dozownik ptynu nabtyszczajacego
mozna wytgczyc, zaleca sig zawsze
stosowanie ptynu nabtyszczajgcego
w celu uzyskania lepszych efektow
suszenia.

Jesli twardos¢ wody jest nizsza niz

21 dH, podczas korzystania z tabletek
wielosktadnikowych zmigekczacz wody
mozna ustawi¢ na najnizszg wartosé.

» Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac¢ wigkszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.
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10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonacé
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmigkczania wody.

2. Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac¢ detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawic
stopien zmigekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczy¢ funkcje powiadomienia o
koniecznos$ci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywac¢
przedmioty przystosowane do
zmywania w zmywarkach.

* Nie wktada¢ do urzadzenia
elementow wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

* Nie wktadac do urzadzenia
przedmiotéw pochtaniajgcych wode
(gabki, sciereczki).

* Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

*  Wklgste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dét.

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytaczy¢
urzadzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

AN

* Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

» Sztucce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w szufladzie na sztuéce.

» Lekkie naczynia umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewnic sig, ze naczynia sie
nie przemieszczaja.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic¢ sie, ze ramiona spryskujace
swobodnie sie obracaja.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic¢ sig, ze:

« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

» pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujgce sg drozne;

* w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba zZe stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

» ulozenie naczyn i przyboréow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

* program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

* uzyto prawidtowg ilos¢ detergentu.

10.6 Oprdznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

(i)

Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzgdzenia moze wcigz
znajdowac sig woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscié.

(i)
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11.1 Czyszczenie filtréw

System filtrow sktada sig z 3 czgsci.

5. Upewnic¢ sie, ze wokét krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr ptaski (A).
Upewni¢ sie, ze jest prawidlowo

1. Obracic filtr (B) przeciwnie do ruchu umieszczony pod 2 prowadnicami.
wskazéwek zegara i wyjac go.

Wiozy¢ filtry (B) i (C).
Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem

wskazowek zegara, az sie zablokuje.

© N

4. Umye¢ filtry.
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UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

/N

11.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowaé ramion
spryskujgcych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,
zabrudzenia nalezy usung¢ za pomoca
cienkiego, spiczastego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
gornego ramienia spryskujacego, aby
unikna¢ zatkania znajdujgcych sie w nim
otworow.

Zatkanie otworéw moze byc¢ przyczyng
niezadowalajgcych efektéw zmywania.

1. Catkowicie wysungc¢ gorny kosz.

2. Aby wymontowac¢ ramie spryskujace
z kosza, nalezy popchnac je w gore
w kierunku wskazanym przez dolng
strzatke i jednoczes$nie obrécic
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.

S/
3. Umy¢ ramie spryskujgce pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu (np. wykataczki) usung¢
zabrudzenia z otwordw.

4. Aby zamocowacé ramie spryskujgce
do kosza, nalezy popchng¢ je w gére
w kierunku wskazanym przez dolng
strzatke i jednoczesnie obrécic
przeciwnie do ruchu wskazoéwek
zegara, az do zatrzasniecia.

11.4 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomoca
wilgotnej szmatki.

» Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac produktow Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.5 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkka wilgotng
szmatka.

« Czeste korzystanie z krotkich
programéw moze powodowaé
osadzanie sie ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzgdzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sige korzystanie z
dtugich programéw co najmniej 2 razy
W miesigcu.



« Aby zapewni¢ optymalng prace
urzgdzenia, zaleca sie stosowanie raz
w miesigcu specjalnego $rodka
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Scisle przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu
produktu.

czyszczacego do zmywarek. Nalezy

Przed skontaktowaniem sie z

autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzic, czy problem mozna

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenie nie daje sie uruchomié
lub przestaje dziata¢ podczas pracy.

rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

Przy niektorych problemach na
wyswietlaczu pojawia sie¢ komunikat.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzgdzenie nie wtacza sie.

» Upewni¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego
wiozono do gniazdka.

* Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bez-
piecznikéw jest sprawny.

Program nie uruchamia sie.

* Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

» Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu,
nalezy je anulowac lub poczeka¢ do konca odlic-
zania czasu.

* W urzadzeniu rozpoczat sie proces regeneracji
zmiekczacza wody. Czas trwania tego procesu
wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia sie
woda.

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat: Uwaga: zmywarka
nie pobiera wody.

» Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

* Upewnic sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt nisk-
ie. W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejs-
cowym zaktadem wodociggowym.

» Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.

+ Upewni¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym jest
drozny.

* Upewni€ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety
ani przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompowuje
wody.

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat: Uwaga: zmywarka
nie odpompowuje wody.

* Upewnic sie, ze syfon zlewozmywaka jest droz-
ny.

» Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety
ani przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie

przed zalaniem.

Na wyswietlaczu pojawia sie

komunikat: Uwaga: Zadziatat
system zabezpieczenia przed
zalaniem.

» Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autor-
yzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytaczyc i wigczy¢. Jesli problem wystapi

ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.



46

www.electrolux.com

Jesli pojawi komunikat alarmowy lub
wystgpi problem nieujety w tabeli, nalezy

skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zOwki i porady” oraz broszura dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Uzywac¢ programow zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczyscié ramie spryskujace i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.

Niezadowalajace efekty sus-
zenia.

Naczynia pozostawaty zbyt dlugo w zamknietym
urzadzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest
jego niewystarczajaca ilos¢. Ustawi¢ wyzszy po-
ziom dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wyma-
gac wytarcia $ciereczka.

Najlepsza wydajnos¢ suszenia zapewnia wigczenie
opc;ji XtraDry.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potaczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabltyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Naczynia sg mokre.

Najlepsza wydajnos¢ suszenia zapewnia wigczenie
opcji XtraDry.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza sus-
zenia odbywa sie w niskiej temperaturze.
Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Przyczyng moze by¢ jakosc¢ tabletek wielosktadni-
kowych. Nalezy wyprébowac inng marke lub witgc-
zy¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowacé
ptyn nabtyszczajgcy wraz z tabletkami wielosktad-
nikowymi.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie swiadczy to o usterce urzadzenia. Jest to efekt
skraplania sie na $ciankach wilgoci obecnej w po-
wietrzu.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nadmiar piany podczas
zmywania.

« Stosowac wylgcznie detergent przeznaczony do
zmywarek.

«  Wystgpit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczaja-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Slady rdzy na sztuécach.

* W wodzie uzywanej do zmywania jest zbyt duzo
soli. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

* Umieszczono razem sztuéce ze srebra i stali nierd-
zewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko siebie
sztuécow ze srebra i stali nierdzewnej.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie po-
zostatosci detergentu.

« Tabletka z detergentem zablokowata sie¢ w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

* Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramie spryskujgce moze sie ob-
racac i jest drozne.

* Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemo-
zliwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w ur-
zadzeniu.

* Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

« Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Matowe, odbarwione lub
wyszczerbione naczynia.

e Upewnic sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.

* Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

* Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym
koszu.

@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub

»Wskazéwki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary

Szerokosé / wysokos$c¢ / 596 / 818-898 / 550
gtebokos¢ (mm)
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Podiaczenie do sieci elek-  Napiecie (V) 200 - 240
trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50/ 60

Cisnienie doprowadzanej Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)
wody

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2)  Maks. 60°C
Pojemnosc¢ Liczba kompletéw naczyn 15

Pobdér mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Pobor mocy Tryb wylgczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych, elektrowni wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢é zuzy-
cie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

. A . L .
Materialy oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy podda¢ utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem S
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Eislo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenou
sposobilostou smu tento spotreb|c pouzivat’ len vtedy,
ak boli dostatoéne pougené ohiadne bezpecneho
pouzivania spotrebica a chapu mozné rizika alebo su
pod spolahllvym dohiadom.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebiéom

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 15 suprav riadu.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
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stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

nebezpecenstvu.

Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v

horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené, aby ste na

ne nespadli.

Pred vykonavanim udrzby spotrebic€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.
Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte vysokotlakové

vodné prudy a/alebo paru.

Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebica (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.

Spotrebi€ treba zapoijit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa

nesmu opatovne pouzit’.

2.1 Instalacia

Odstrante vSetky obaly a prepravné
prvky.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
mdze klesnut’ pod 0 °C.
Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebicom.

Uistite sa, Ze konstrukcie, pod ktorymi
a vedla ktorych je spotrebic
nainstalovany, su bezpecné.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze elektrické udaje

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastr¢ka a privodny
elektricky kabel nie su posSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit, tato operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

ZastrCku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, ze
napajaci elektricky kabel je po
instalacii pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastrcku.

Tento spotrebic spliia smernice EHS.
Iba pre V.B. a Irsko. Spotrebi¢ ma 13
A sietovu zastrcku. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
1362).

; ! . 2.3 Pripojenie na vodovodné
uvedené na typovom S§titku spotrebica

zodpovedaiju parametrom elektrickej potrubie

siete. Ak nie, kOntaktthe elektrikara. « Vodné hadice nesmiete poékod”’
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Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd’), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, ze pocas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

N

VAROVANIE!

Nebezpecné napétie.
Ak je privodna hadica poSkodena,
okamzite vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzivanie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
su nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebi¢a a nehrajte
sa s nou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade méze
byt umyvaci prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
hortca para.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia.

Tento spotrebi¢ ma vnutorné
osvetlenie, ktoré sa zapina a vypina
pri otvarani a zatvarani dvierok.
Ziarovka v tomto spotrebici nie je
vhodna na osvetlenie izieb
domacnosti.

Ak treba vymenit’ ziarovku, obratte sa
na servisné stredisko.

2.6 Servis

V pripade potreby opravy spotrebica
sa obrat'te na autorizované servisné
stredisko. Odporu¢ame pouzivat' iba
originalne nahradné diely.

Ked sa obratite na autorizované
servisné stredisko, skontrolujte, €i
mate k dispozicii nasledovné
informacie uvedené na typovom
Stitku.

Model:

C. vyrobku:

Sériové Cislo:

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
NebezpecCenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.



3. POPIS SPOTREBICA

Stropné sprchovacie rameno
Horné sprchovacie rameno
DolIné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

A zasobnik na sol

Vetraci otvor

3.1 TimeBeam

TimeBeam je ukazovatel, ktory sa
zobrazuje na dlazke pod dvierkami
spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti
jeho trvanie.

* Po ukon€eni programu sa rozsvieti
0:00 a CLEAN.

* Po spusteni posunutého Startu sa
spusti trvanie odpocitavania a
rozsvieti sa DELAY.

* Pri poruche spotrebi¢a sa rozsvieti
kéd poruchy.

SLOVENSKY

EJ Davkovac lestidla

E] Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Dolny ko$

Horny kos

Priehradka na pribor

53
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4. OVLADACI PANEL

0) Auto OFf

el

Resef 3 sec
MyFavourite 3 sec

| [£]

Tlacidlo Zap/Vyp
Navigaéné tlacidlo (nahor)
Displej

Tlacidlo Option

4.1 Spravanie tlacidla

Navigacné tlac¢idla (nahor a nadol)

» Tieto tlacidla sa pouzivaju na
listovanie v zoznamoch a
informacnych textoch zobrazenych na
displeiji.

Option key

* Kratkym stlacenim vstupite do
zoznamu volitelnych funkcii.

* Po kratkom stlaCeni v zozname
volitelnych funkcii sa vratite do
ZO0znamu programov.

* Po kratkom stlaceni v zozname
nastaveni sa vratite do zoznamu
volitelnych funkgii.

5. PROGRAMY

Tlacidlo OK
A Navigacné tlagidlo (nadol)

» Po dlhom stlaceni (3 sek.) pri
prebiehajucom posunutom Starte
alebo programe sa vymaze posunuty
Start, program a volitelné funkcie. Na
displeji sa zobrazi predvoleny
program: ECO.

OK tlacidlo B

* Kratke stlaCenie; Potvrdenie volby
programu, volitelnych funkcii a
nastaveni.

* DIhé stlacenie: Spustenie programu
MyFavourite. Ak nebol ulozeny Ziadny
program, zobrazi sa nastavenie
Nastavit’ MyFavourite.

Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne
EKO 50° 1) * Bezné zneciste- + Predumytie * AutoOpen
nie » Umyvanie 50 .
» Porcelan a jeda- °C ALy
lensky pribor » Oplachovania
» SuSenie
Vsetko *  Predumytie » XtraDry

AutoFlex 45°-70° 2) ° o
* Porcelan, jeda-

lensky pribor,
hrnce a panvice

*  Umyvanie od

45°Cdo 70 °C
» Oplachovania
» SuSenie
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Program

Stupen zneciste-
nia
Druh naplne

Fazy programu

Voliteiné funkcie

FlexiWash 50°-65° 3)° Rozne zneciste- - Predumytie XtraDry
nie *  Umyvanie 50
» Porcelan, jeda- °Ca65°C
lensky pribor, * Oplachovania
hrnce a panvice + SuSenie
Intenzivny 70° 4) * Silné znedistenie * Predumytie XtraPower 9)
» Porcelan, jeda- + Umyvanie 70
lensky pribor, °C XtraDry
hrnce a panvice + Oplachovania
+ SuSenie
Hodinovy 55° * Mierne zneéiste- « Umyvanie 55 XtraDry
nie °C
» Porcelan ajeda- + Oplachovania
lensky pribor
Rychly Plus 60°6)  * Cerstvé znegis- + Umyvanie 60 XtraDry
tenie °C
» Porcelan a jeda- + Oplachovania
lensky pribor
Ochrana skla 45° * Bezné alebo *  Umyvanie 45 XtraDry
mierne zneciste- °C
nie * Oplachovania
« Jemny porcelan <« SusSenie
a sklo
Oplachnutie 7) + VSetko * Predumytie

s tymto programom dosiahnete najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne zneciste-
nom porcelane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skusobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupen znecistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky up-
ravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom mézete umyvat’ riad s réznym znegistenim. Veimi znegisteny riad
umiestnite do dolného koSa, riad s beznym znecistenim do horného kosa. Tlak a teplota vo-
dy v dolnom koSi su vyssSie nez v hornom kosi.

4) Tento program obsahuje fazu oplachovania pri vysokej teplote, aby sa dosiahli hygienick-
ejSie vysledky. Pocas fazy oplachovania zostava teplota na Grovni 70 °C po dobu najmene;j
10 minut.

5) Ak zvolite nastavenie Rychly, automaticky sa vypne voliteina funkcia XtraPower.

6) s tymto programom mozete umyvat’ Cerstvo znecisteny riad. Za kratky ¢as dosiahnete
dobré vysledky umyvania.

Ns tymto programom mézete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. S tymto programom nepouzivajte umyvaci pros-
triedok.
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5.1 Spotreba

Program 1) Voda Energia Tr\_lanie
(U] (kWh) (min.)
EKO 50° 11 0.857 225
AutoFlex 45°-70° 7-14 0.6-1.6 40 - 160
FlexiWash 50°-65° 14 - 16 1.2-15 139 - 155
Intenzivny 70° 12.5-14.5 14-1.38 169 - 179
Hodinovy 55° 9.5-10.5 1.10 - 1.30 55 - 65
Rychly Plus 60° 10 0.9 30
Ochrana skla 45° 12-14 0.7-0.9 75 -85
Oplachnutie 4 0.1 14

1) Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujuce faktory: tiak a teplota vody, kolisanie napatia v
elektrickej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak potrebujete informéacie ohiadne

testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Zoznam nastaveni

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
typovom Stitku.

Nastavenie

Hodnoty

Popis

Nastavit' MyFavourite

Zoznam programov

Nastavte vas obitbeny
denny program. Pozrite si
prislusnu Cast’ v tejto kapi-
tole.

AutoOpen Zapnut’ Nastavte automatické ot-
Vypnut vorenie dvierok pre pro-
gram ECO. Pozrite si pri-
slusnu Cast’ v tejto kapitole.
Zvuk po dokonceni Zapnut Informuje vas o skonceni
Vypnut’ programu.
Nastavenie z vyroby: vyp.
Hlasitost’ Od drovne 0 po uroven 10. Uprava hlasitosti zvukov.
Uroveri 0 = zvuk vypnuty.
Jas Od urovne 0 po uroven 9. Zmena jasu displeja.
Kontrast Od urovne 0 po uroven 9. Zmena kontrastu displeja.
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Nastavenie Hodnoty

Popis

Tvrdost’ vody

Od urovne 1 po uroven 10. Nastavte Uroven zmakco-

vaca vody podia tvrdosti
vody vo vasej oblasti.
Nastavenie z vyroby: Uro-
ven 5.

Jazyky

Zoznam jazykov.

Nastavte preferovany ja-
zyk.
Predvoleny jazyk: Anglicky.

Ukazovatel na podlahe

Zoznam farieb.

Nastavte farbu funkcie
TimeBeam

Zrusit’ nastavenia Reset

Obnovuje nastavenia z
vyroby.

Uroven lestidla

pridava.

Qd urovne 0 po droveri 6.
Uroven 0 = lestidlo sa ne-

Nastavte Uroven davkova-
nia lestidla podla pozado-
vaného mnozstva lestidla.
Nastavenie z vyroby: Uro-
ven 4.

6.2 Zmena nastavenia s 2
hodnotami (ZAP. a VYP.)

Zmenené nastavenie zostane platné aj
po skonceni programu alebo zruseni
prebiehajuceho programu.

1. Stlacte tlacidlo Option.

2. Zvolte Nastavenie.

3. Stlacte tlacidlo OK.

4. Zvolte nastavenie, ktoré chcete

zmenit'.

Stlacenim tlacidla OK zmenite

hodnotu z ZAP. na VYP. alebo

naopak.

6. Opakovane stlacajte tlacidlo Option,
az kym sa na displeji nezobrazi
ZOznam programov.

o

6.3 Zmena nastavenia s
viacerymi hodnotami

Zmenené nastavenie zostane platné aj
po skonceni programu alebo zruseni
prebiehajuceho programu.

Stlacte tlaCidlo Option.

Zvolte Nastavenie.

Stlacte tlaCidlo OK.

Zvolte nastavenie, ktoré chcete
zmenit'.

hPoN=

5. Dal$iu Groven zadajte stladenim
tla¢idla OK.

Vyberte novu hodnotu.

Potvrdte stlacenim tlacidla OK.
Opakovane stlacajte tlacidlo Option,
az kym sa na displeji nezobrazi
Z0oznam programov.

o No

6.4 Ulozenie programu
MyFavourite

Naraz mozete ulozit' iba 1 program. Nové
nastavenie zruSi predchadzajuce.

Stlacte tlacCidlo Option.

Zvolte Nastavenie.

Stlacte tlacidlo OK.

Zvolte Nastavit’ MyFavourite.

. Stlacte tlacidlo OK.

Na displeji sa zobrazi zoznam

programov.

6. Zvolte program.

7. Stlacte tlacidlo OK.

8. Na displeji sa zobrazi Pridat’ funkciu

a Hotovo.

+  Zvolte Hotovo, ak chcete uloZit
program bez volitelnych funkcii, a
stlacte tlaCidlo OK.

* Zvolte Pridat’ funkciu, ak chcete k
programu pridat’ volitelnu funkciu,
a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

AR LN S
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Po zvoleni funkcie sa na displeji
zobrazi Pridat’ funkciu a Hotovo.
Ak chcete zvolit' dalsiu volitelnu
funkciu, opét’ zvolte Pridat ;
funkciu, v opacnom pripade zvolte
Hotovo.

9. Stlacte tlacidlo OK.

Ak ma program funkciu TimeSaver,

musite zvolit’ Rychly alebo Normainy.

10. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Displej potvrdi, Ze bol program

MyFavourite ulozeny.

6.5 AutoOpen

Funkcia AutoOpen sa automaticky zapne
pri nastaveni programu ECO a nie je ju
mozné nastavit' s inymi programami.

Predvolené nastavenie pre funkciu
AutoOpen je ZAP..

7. VOLITELNE FUNKCIE

7.1 Zoznam voliteinych funkcii

(i)

Pouzitie nizsie uvedenych
volitelnych funkcii méze
ovplyvnit' trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a
teplotu posledného
oplachovania.

Funkcie nie su trvalymi
volitelnymi funkciami a
musite ich zvolit’ pri kazdom
cykle.

* V priebehu fazy suSenia sa zasahom
prislusného zariadenia otvoria dvierka
spotrebi¢a a zostanu pootvorené.

* Po skonéeni programu sa zariadenie
zasunie, ale dvierka spotrebica
zostanu otvorené alebo sa zasunu
bez zatvorenia.

POZOR!

Nepokusajte sa zatvorit' _
dvierka spotrebica, pokial
ich zariadenie nechava
pootvorené. Spdsobilo by
to poSkodenie spotrebica.

Ak chcete zmenit’ nastavenie
AutoOpen (ZAP. a VYP.), pozrite si
Cast’ ,Zmena nastavenia s 2
hodnotami na zaciatku tejto kapitoly.

Funkciu AutoOpen mdzete vypnut’. V
takomto pripade sa UcCinnost’ suSenia
vyrazne znizi.

Ak chcete zlepsit' ucinnost’ susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
opat’ zapnite AutoOpen.
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Voliteiné funkcie a nasta- Hodnoty
venia

Popis

XtraPower Zapnut’ Pouzitie tejto funkcie za-
Vypnut' (predvolena hod-  bezpecuje velmi dobru
nota) ucinnost’ umyvania pri

silne znecistenom kuchyn-
skom riade. Zvysi sa tlak
vody vo fazach predumy-
vania a umyvania.

XtraDry Zapnut’ Tuto funkciu zapnite, ak

Vypnut (predvolena hod-

nota)

chcete zvysSit’ t¢innost’
susenia.

7.2 Nastavenie volitene;j
funkcie

V tomto zozname volitelnych funkcii st
zobrazené iba funkcie, ktoré sa daju
pouzit’ pre prave zvoleny program.
Funkcie, ktoré sa nedaju pouZit, nie su
viditelné.

Niektoré voliteiné funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ked' aktivujete 2
volitelné funkcie, ktoré nie st navzajom
kompatibilné, spotrebi¢ automaticky
vypne jednu z funkcii.

Po skoncCeni alebo zruseni programu
zostanu volitelné funkcie predvolené.

1. Stlacte tlacidlo Option.

2. Zvoite voliteln funkciu.

Na displeji sa v zatvorkach zobrazi

hodnota funkcie.

3. Stlacenim tlacidla OK zmenite
hodnotu z VYP. na ZAP. alebo
naopak.

Ak je zvolena funkcia Posunuty Start, po

stlaceni tlacidla OK sa na displeji zobrazi

pocet hodin dostupnych pre posunuty

Start. Zvolte pocet hodin a potvrdte volbu

opatovnym stlacenim tlacidla OK.

4. Ak sa chcete vratit' do zoznamu
programov, opakovane stlacajte

8. PRED PRVYM POUZITIM

Pri prvom spusteni spotrebica je
potrebné nastavit' jazyk. Predvolenym
jazykom je anglictina.

1. Nastavte jazyk.

tlaCidlo Option, kym sa na displeji
nezobrazi zvoleny program.

7.3 TimeSaver

Tato funkcia zvySuje tlak a teplotu vody.

Fazy umyvania a susenia su kratSie.
Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne o 50 %.

Vysledky umyvania su rovnaké ako pri
normalnom trvani programu, ale vysledky
susenia mézu byt menej uspokojivé.

Volitelna funkcia TimeSaver sa neda
pouzit' pre vSetky dostupné programy.

1. Prelistujte si zoznam programov a
zvolte program.

2. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

AK je volitelna funkcia TimeSaver vhodna

pre zvoleny program, na displeji sa

zobrazia 2 rezimy Rychly a Normalny a

trvanie programu pre kazdy rezim:

* Rychly: zapnuta funkcia
TimeSaver. Potvrdte stlatenim
tlacidla OK.

* Normalny: vypnuta funkcia
TimeSaver. Potvrdte stlatenim
tlacidla OK.

* Angli¢tinu potvrdte stlacenim
tlacidla OK.

* Novy jazyk vyberte listovanim v
zozname dostupnych jazykov a
potvrdte tlacidlom OK.



www.electrolux.com

2. Uistite sa, Zze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte Uroven
zmékéovaéa vody.

Naplite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvysky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
koSov nedavaijte riad.

L ol

Ked' spustite program, moze spotrebicu
trvat’ az do 5 minuat, kym pripravi
zmakcovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zacne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

Tvrdost’ vody

8.1 Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat’ negativny vplyv na ucinnost’
umyvania a na spotrebi¢.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmékéovaé vody treba nastavit' podia
tvrdosti vody vo vaSom regione.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost. Je dolezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Urover zmikéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pri tejto drovni nepouzivajte sol.

Ak pouzijete kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli a tvrdost’ vody je
nizSia ako 21 °dH, mozete nastavit’
najnizsiu uroven zmakCcovaca vody.
Ukazovatel doplnenia soli sa deaktivuje.
Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez soli, nastavte

spravnu Uroven tvrdosti vody, aby
zostal ukazovatel doplnenia soli
aktivny.



8.2 Zasobnik na sol

& POZOR! ;
Pouzivajte vyhradne sol

Specialne urcenu pre
umyvacky riadu.

Sol sa pouZiva na regeneraciu v
zmakcEovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

PInenie zasobnika na sol

1. Otodte vietko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).

3. Zasobnik na sol naplite solou do
umyvacky riadu.

4. Odstrarite sol z okolia otvoru

_ = o
5. Zasobnik na sol zatvorte otoc¢enim
veka zasobnika doprava.

@ Pri napifiani zasobnika na
sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Hrozi
nebezpecenstvo kordzie. Ak
jej chcete zabranit, po
naplneni zasobnika na sol
spustite program.

@ Ked je potrebné doplnit
zasobnik na sol, na displeji
sa zobrazi hlasenie:

zasobnika na sol do umyvacky riadu.
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8.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha osusit' riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolfiuje pri faze
hortuceho oplachovania.

Mnozstvo uvolneného lestidla mozete
nastavit' v Skale od 1 (minimalne
mnozstvo) po 6 (maximalne mnozstvo).
Pri arovni 0 sa vypne privod lestidla a
Ziadne lestidlo sa nebude uvolfiovat'.

Nastavenie z vyroby: Uroven 4.

Naplnenie zasobnika lestidla

A B

& POZOR!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne uréené pre
umyvacky.

1. Otvorte veko (C).

2. Zasobnik (B) naplnite tak, aby hladina
lestidla bola zarovno so znackou
SMAX”.

3. Rozliate lestidlo odstrafite pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, €i veko
zapadlo na svoje miesto.

Zasobnik lestidla naplite,
ked je ukazovatel (A) svetly.
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Ked je potrebné doplnit’
davkovac lestidla, na displeji
sa zobrazi hlasenie:

Ak pouzivate kombinované umyvacie
tablety a Gcinnost suSenia je uspokojiva,
mozete deaktivovat’ ukazovatel

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stla¢enim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite.

Skontrolujte, &i je spotrebi¢ v rezime

vyberu programu.

» Ak displej vyzve na doplnenie soli,
napliite zasobnik na sol.

» Ak displej vyzve na doplnenie
lestidla, naplite davkovac lestidla.

Do koSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

o ol

A B

& POZOR!
Pouzivajte vyhradne

umyvaci prostriedok
Specialne urceny pre
umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (A)
otvorite kryt (C).

naplnenia lestidla nastavenim urovne

davkovania lestidla na 0.

@ V zaujme lepSej Ucinnosti
susenia vam odporti¢ame
pouzivat’ lestidlo vzdy, aj v
kombinacii s kombinovanymi
umyvacimi tabletami s
obsahom lestidla.

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(B).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do vnutornej Casti dvierok
spotrebica.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, ¢i veko
zapadlo na svoje miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon¢eni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

Ked spotrebi¢ zapnete, na displeji sa
zobrazi zoznam programov.
Predvolenym programom je vzdy
program ECO.

1. Prelistujte si zoznam programov a
zvolte program. .

2. V pripade potreby zvolte prislusné
volitelné funkcie.

Po nastaveni volitelnych funkcii sa vratte

do zoznamu programov a spustite

zvoleny program.

3. Stlacte OK. ;

Ak sa s programom da pouzit’ volitelna

funkcia TimeSaver, musite potvrdit’

Rychly alebo Normalny.



4. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti

Posunutie spustenia programu

Pri programe MyFavourite nie je mozné
nastavit' posunuty Start.

1. Zvoite program.

2. Stlacte Option. ;

Na displeji sa zobrazi zoznam volitelnych
funkcii.

3. Zvolte Posunuty Start.

4. Stlacte OK.
5. Nastavte pocet hodin posunutia
Startu.

Spustenie programu mézete posunut o 1

az 24 hodin.

6. Nastavenie potvrdte stlacenim
tla¢idla OK. ;

7. Mbzete zvolit' iné volitelné funkcie.

8. Opakovane stlacajte Option, kym sa
na displeji nezobrazi zvoleny
program.

9. Stlacte OK.

10. Zavretim dvierok spotrebica spustite
odpocitavanie posunutého Startu.

Po skonceni odpocitavania sa

automaticky spusti program.

Spustenie programu
MyFavourite

1. Stlacte a podrzte tlacidlo OK na
priblizne 3 sekundy, kym sa na
displeji nezobrazi nastavenie
MyFavourite.

2. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebiCa

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebi¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Ked' dvierka zatvorite,
spotrebi¢ bude pokracovat’ od bodu,

v ktorom bol program preruseny.
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Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak, ak je spusteny
program ECO s AutoOpen.

(i)

ZruSenie posunutého Startu
pocas odpocitavania

Ked zrusite posunuty Start, obnovia sa
predvoleny program a volitelné funkcie.

1. Otvorte dvierka spotrebica.
2. Stlacte a podrzte tlacidlo Option
priblizne na 3 sekundy, kym sa na
displeji nezobrazi: Stop washing?.
* Ak chcete, aby odpocitavanie
pokracovalo, zvolte Pokracovat’ a
stlacte tlacidlo OK. Zatvorte
dvierka spotrebica.

* Ak chcete zrusit’ posunuty Start,
zvolte Zastavit’ a stlacte tlacidlo
OK.

ZruSenie prebiehajuceho
programu

Ked zruSite prebiehajuci program,
obnovia sa predvolené hodnoty
volitelnych funkcii.

1. Otvorte dvierka spotrebica.
2. Stlacte a podrzte tlacidlo Option
priblizne na 3 sekundy, kym sa na
displeji nezobrazi: Stop washing?.
Ak chcete, aby prebiehajci
program pokracoval, zvolte
Pokradovat' a stlacte tlacidlo OK.
Zatvorte dvierka spotrebica.

Ak chcete zrusit' prebiehajuci
program, zvolte Zastavit' a stlacte
tlac¢idlo OK.

Koniec programu

Po skonceni programu funkcia
TimeBeam zobrazi 0:00 a CLEAN. Pri
otvoreni dvierok sa spotrebi¢
automaticky vypne.

Zatvorte vodovodny kohutik.
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10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujlce tipy vam zaistia optimalnu
ucinnost’ umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaiju chranit’ Zivotné prostredie.

» Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.

» Riad ruéne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Oplachnutie
(ak je k dispozicii) alebo zvolte
program s predumyvanim.

» Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

» Pri vkladani riadu do spotrebi¢a sa
uistite, ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat
samostatne alebo mdzete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
»3v17, ,4v1”, VSetko v 17). Postupuijte
podla pokynov uvedenych na baleni.
Kombinované umyvacie tablety su
zvy€ajne vhodné v oblastiach s
tvrdostou vody do 21° dH. V
oblastiach s tvrdSou vodou je
potrebné pouzivat' lestidlo a sol.

» Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejSie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica.

+ Kombinované umyvacie tablety su
zvy€ajne vhodné v oblastiach s
tvrdostou vody do 21° dH. V
oblastiach, v ktorych tvrdost’ vody
prekracuje tento limit, musite spolu s
kombinovanymi umyvacimi tabletami
pouzit' lestidlo a sol. V oblastiach s
tvrdou a velmi tvrdou vodou véak v

zaujme dosiahnutia optimalnych
vysledkov umyvania a susenia
odporuc¢ame pouzivat’ umyvaci
prostriedok (prasok, gél, tablety bez
pridavnych funkcii), lestidlo a sol
samostatne.

*  Pri pouziti kombinovanych umyvacich
tabliet mézete davkovanie lestidla
vypnut, avSak v zaujme lepsej
ucinnosti susenia odporu¢ame vzdy
pouzivat’ lestidlo.

Ak pouzivate kombinované umyvacie
tablety a tvrdost' vody je nizSia ako 21
°dH, uroven zmak&ovaca vody
mozete tiez nastavit' na najnizsiu
hodnotu.

Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit, ak chcete prestat
pouzivat kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne:

1. Nastavte najvys$sSiu Uroven
zmékCovaca vody.

2. Zasobnik na sol a davkovac lestidla
naplite.

3. Spustite najkratSi program s fazou

oplachovania. Nepridavajte umyvaci

prostriedok a do koSov nedavajte

riad.

Po skonceni programu nastavte

zmakc&ovac vody podla tvrdosti vody

vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.
Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

>



10.4 Vkladanie riadu do koSov

Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

Do spotrebica nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

Z riadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného koSa.
Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmocit'.

Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

Pribor a malé predmety dajte do
priehradky na pribor.

Lahké predmety viozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
ramena mdzu volne otacat.

10.5 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, ze:

11. OSETROVANIE A CISTENIE

/N

(i)

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.
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Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

Sprchovacie ramena nie su upchané.
V spotrebici je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).
Riad v kosoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1.

Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

Vyprazdnite najprv dolny koés a
potom horny kés.

Po skonéeni programu méze
na bokoch a na dvierkach
spotrebica zostat’ voda.

Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.
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. Namontuijte filtre (B) a (C).
8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciCiek, kym nezacvakne.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

5. Uistite sa, Zze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvySky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, Ci ju Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

& POZOR!
Nespravna poloha filtrov

moze spdsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrante necistoty Spicatym
predmetom.

11.3 Cistenie horného
sprchovacieho ramena
Sprchovacie rameno vam odporic¢ame

pravidelne Cistit, aby nedoslo k upchatiu
otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Vytiahnite horny kés.



2. Sprchovacie rameno odpojite od
ko$a zatlacenim sprchovacieho
ramena nahor v smere dolnej Sipky a
jeho suc¢asnym otocenim v smere
hodinovych ruciciek.

3. Sprchovacie rameno umyte pod
te€lcou vodou. Z otvorov odstrarite
CiastoCky necistot pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

4. Sprchovacie rameno zapojite spat’ do
koSa zatlac¢enim sprchovacieho
ramena nahor v smere dolnej Sipky a

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusta alebo sa pocas
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite
na autorizované servisné stredisko,
zistite, Ci neviete vyriesSit' problém s
pomocou informacii v tabulke.
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jeho su¢asnym otoCenim proti smeru
hodinovych rugiciek, kym nezapadne
na svoje miesto.

11.4 VonkajSie Cistenie

» Spotrebic &istite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

» Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.5 Cistenie vnutra

» Spotrebic vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite mékkou
vlhkou handri¢kou.

» Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit’,
odporu¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit' dlhy program.

* V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupuijte
podla pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych problémoch sa na
displeji zobrazi hlasenie.
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Problém

Mozné rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut'.

Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do sietovej
zasuvky.

Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je
poskodena ani vyhodena.

Program sa nespusta.

Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebica zatvorené.
Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo
pockajte na dokoncenie odpocitavania.
Spotrebi¢ zacal proces regeneracie zmakcovaca
vody. Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka voda.

Na displeji sa zobrazi hlasenie:

Pozor: umyvacka nenapusta
vodu.

Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.
Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusne informacie ziskate od miestneho doda-
vatela vody.

Uistite sa, Zze vodovodny kohutik nie je upchaty.
Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej ha-
dici.

Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani
ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.

Na displeji sa zobrazi hlasenie:

Pozor: umyvacka nevypusta
vodu.

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.
Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani
ohnuta.

Zaplo sa zariadenie proti vyto-
peniu.

Na displeji sa zobrazi hlasenie:

Pozor: Aktivovany ochranny
systém proti vytopeniu.

Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na au-
torizované servisné stredisko.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte

v tabuike, sa obratte na autorizované
servisné stredisko.

sa na autorizované servisné stredisko.

Pri ostatnych chybovych hlaseniach
alebo problémoch, ktoré nie su popisané

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozrite si Cast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
a tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Gast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie“.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Slabé vysledky suSenia.

Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatocné dav-
kovanie. Davkovac lestidla nastavte na vySSiu Uro-
ven.

Plastove predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
V zaujme vys$Sej ucinnosti suSenia zapnite volitelnd
funkciu XtraDry.

Odporucame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi tab-
letami.

Biele Smuhy alebo modré
usadeniny na poharoch a
riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla.
Pouzili ste privela umyvacieho prostriedku.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili$ nizke. Nastavte vysSie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vy$Sej udinnosti susenia zapnite voliteind
funkciu XtraDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

Zasobnik lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte ini znacku alebo zapnite
privod lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinova-
nymi umyvacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spésobené
vlhkost'ou vo vzduchu, ktora skondenzovala na
stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky
riadu.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na au-
torizované servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
Gast’ ,,Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.
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Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Po skonc¢eni programu su v °
umyvacke zvysky umyvacie-
ho prostriedku. .

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je za-
blokované ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju ot-
voreniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica. .

Pozrite si ¢ast ,,Cistenie vnutra”.

Nanosy vodného kamerfia na °
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

Pozrite si ¢ast' ,,Zmakéovac vody”.

Matny, vyblednuty alebo .
poskodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebi¢i umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

Kos$e nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Lahké predmety vlozte do horného kosa.

@ Dalsie mozné priginy najdete

v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.

13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vy$ka/hibka (mm) 596 / 818-898 / 550
Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 /60
Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
Privod vody Studena alebo hortica vo- max. 60 °C
da?2
Kapacita Supravy riadu 15
Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0
Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.10

1) Dalsie hodnoty najdete na typovom stitku.

2) Ak hortica voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov
alebo veternej energie), pouzivajte privod hordcej vody, aby ste zniZili spotrebu energie.



SLOVENSKY 71

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.
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